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COMIOA <
Food
Speisen
Nourriture



o STARTERS

32 CRUTIENTES TORTILLAS DE CAMARON
CON PURE OE BATATAR RSAROA

Crispy shrimp tortillas with roasted sweet potato purée
Knusprige Garnelentortillas mit gerdstetem
SiiRkartoffelpiiree

Tortillas croustillantes aux crevettes accompagnées
d’une purée de patates douces réties

3 NACHOS MEXICANOS: TOTOPOS, PICO DE
GALLO, NATAR RGRIA, CHILE TRLRPENO Y
PICAROILLO ODE CRRNE DE CEROO i

Mexican Nachos: Tortilla chips, pico de gallo, sour
cream, jalapenio chili and pork mince

Mexikanische Nachos: Tortilla-Chips, Pico de Gallo,
saure Sahne, Jalapefo-Chili und Picadillo vom Schwein
Nachos mexicains: Chips tortilla, pico de gallo, creme
aigre, piment jalapeno et effiloché de porc

332 PRAPAS LOCARS CON CHISTORRRA DESMIGROR,
BEICON, SALSA OE CHIPOTLE Y RLIOLI i

Papas locas: Fries with crumbled chistorra sausage,
bacon, chipotle sauce and aioli

Papas locas: Frittierte Kartoffeln mit Chistorra-Wurst-
Stiickchen, Speck, Chipotle-Sauce und Aioli

Papas locas: Frites accompagnée de saucisses
chistorra, bacon, sauce chipotle et aioli



322 ATON (CRUDO) ALIN ROO CON SALSA
HOISIN, WASARBI Y HUEVO FRITO i

Tuna (raw) seasoned with hoisin sauce & wasabi

and fried egg

Thunfish (roh) mariniert mit Hoisin-Sauce, Wasabi
und Spiegelei

Thon (cru) a la sauce hoisin, au wasabi et a |'ceuf frit

221 PLATANO CANARIO FRITO CON CHICHARRON,
PICO OE 6ALLO, SALSR DE RGUARCAHTE Y
CHILE 3

Fried Canarian banana with pork crackling, pico de
gallo, avocado sauce and chili

Gebratene kanarische Banane mit knuspriger
Schweineschwarte, Pico de Gallo, Avocado und Chili
Banane canarienne frite avec couenne porc,

pico de gallo, avocat et piment

332 PAPAS ARRUGARDARS CON ESPUMA OE
RALMOGROTE :::

Canarian potatoes with hard cheese foam
Runzelkartoffeln mit wiirzigem Hartkase-Schaum

Pommes de terre canariennes accompagnées de
sa mousse d’almorgrote (fromage affiné)
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© SALADS & PASTA

33 ENSRLROR OE BURRRATA.BURRAT R, MIX
OE LECHUGRS, FRESRS, NUECES, MANZAN A
VERODE Y SALSR OE MIEL-MOSTARZA

Burrata salad: Burrata, lettuce mix, strawberries,
walnuts, green apple and honey-mustard sauce
Burrata-Salat: Burrata, Salat, Erdbeeren, Walniisse,
griner Apfel und Honig-Senf-Sauce

Salade de burrata: Burrata, mélange de laitue, fraises,
noix, pomme verte et sauce au miel et a la moutarde

2 ENSALAOA CESAR: LECHUGR, BEICON
CRUJIENTE, RUESO, POLLO MARINARDO,
SALSR CESRAR Y PICATOSTES

Caesar salad: Lettuce, crispy bacon, cheese, marinated
chicken, caesar dressing and croutons

Caesar-Salat: Salatblatter, knuspriger Speck, Kase,
mariniertes Hahnchenfleisch, Caesar-Sauce und Croutons
Salade César: Laitue, bacon croustillant, fromage,
poulet mariné, sauce César et crodtons

3 TRGLIATELLE R LA MARINERRA: CINT RS
OE PAST AR CON CHOCO Y 6RAMBAS EN
CREMA ODE MARISCO :::

Pasta ribbons with cuttlefish and prawns in seafood cream
Bandnudeln mit Tintenfisch, Garnelen und Shrimpsauce
Tagliatelle accompagnées de calamars et crevettes a la
creme mariniere
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& GRILL & GRIDDLE

332 HAMBURGUES R DE BLACK ANGUS CON
SALSR TRUFROAR Y HUEVO :::

Black Angus burger with truffle sauce and egg
Black Angus Burger mit Triiffelsauce und Ei
Burger Black Angus avec sauce aux truffes et ceuf

332 HAMBURGUES S DE POLLO CON SALSA
G6OCHUJT ANG, PINAR, COCO, LIMA, QUESO
CHEDORR, PEPINILLOS Y PRPARS
FRITAS =

Chicken burger with gochujang sauce, pineapple,
coconut, lime, cheddar cheese, pickles and fries
Hahnchenburger mit Gochujang-Sauce, Ananas,
Kokosnuss, Limette, Cheddar und Gewirzguke, dazu
Pommes

Burger de poulet avec sauce gochujang, ananas, noix
de coco, citron vert, cheddar et cornichon. Frites

332 CONTRAMUSLO OE POLLO A LA PRRRILLA
CON PIMIENTOS ODE PRORON Y PAPARS
FRITAS

Grilled chicken thigh with padrén peppers and fries
Gegrillter Hihnchenschenkel mit Padron-Paprika
und Pommes

Blanc de poulet grillé accompagné de poivrons del
Padron et frites



21 PESCRADO DEL DI CON VERODURAS Y
PARPAS RRRUGROARS i

Fish of the day with vegetables and Canarian potatoes
Fisch des Tages mit Gemiise und Runzelartoffeln
Poisson du jour avec légumes et pommes de terre
canariennes

22 SANOWICH CLUB: POLLO MARINRDO,
BEICON, TOMATE, LECHUGR, QUESO, HUEVO
R LA PLANCHAR YSALSR RHUMAROR SOBRE
TRES REBANRONRS OE PAN OE MOLOE

Y PRPARS FRITAS i

Club Sandwich: Marinated chicken, bacon, tomato,
lettuce, cheese, egg and smoky sauce on three slices
of bread and French fries

Club-Sandwich: Mariniertes Hihnchenfleisch, Speck,
Tomate, Salatblatt, Kase, Ei, Hauchsauce und drei
Scheiben Brot; dazu Pommes

Club Sandwich: Poulet mariné, bacon, tomate, laitue,
fromage, ceuf grillé, sauce fumée et trois tranches de
pain de mie. Frites

322 BOCAOILLO DE CHIPIRON CON MAYONES R
OE WASABIY CITRICOS ==

Deep-fried baby squid rings in a bun with wasabi
citrus mayonnaise

Frittierte Baby-Tintenfisch-Ringe im Brdtchen mit
Wasabi-Zitrusmayonnaise

Sandwich aux petits calamars avec wasabi et
mayonnaise aux agrumes



ANNNNANNNNAANANNN

332 OOBLAROITAS OE LANGOSTINOS CON
CREMA OE FRITOLES BLANCOS REFRITOS,
SALSR OE CRCRHUETE Y CHILE 3

Small dumplings “dobladitas” filled with prawns,
white bean cream and peanut-chili sauce

Kleine Teigtaschen "Dobladitas” gefiillt mit Garnelen,
weisser Bohnencreme und Erdnuss-Chili-Sauce
Petites boulettes "dobladitas” fourrées aux crevettes,
a la créeme de haricots blancs et a la sauce
cacahuete-piment

32 ALIT RS OE POLLO: MRCERRORS EN
TERIYARKI Y RCOMPANROARS OE
VEROURAS i

Chicken wings marinated in teriyaki and served with
vegetables

In Teriyaki marinierte Hahnchenfliigel, serviert mit
Gemiise

Ailes de poulet marinées au teriyaki et servies avec
des légumes
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0% HORNO DE LENA

32 PIZZA MARGHERITA i

Tomate, mozzarella, albahaca y aceite de oliva
Tomato sauce, mozzarella, basil and olive oil
Tomatensauce, Mozzarella, Basilikum und Olivendl
Tomate, mozzarella, basilic et huile d'olive

2 PIZZA IBERICH ==

Tomate, mozzarella, paleta ibérica, rdcula, tomates
cherry y aceite de oliva

Tomato sauce, mozzarella, Iberian shoulder ham, rocket,
cherry tomatoes and olive oil

Tomate en sauce, Mozzarella, iberischer Schulterschinken,
Rucola, Kirschtomaten und Olivendl

Tomate, mozzarella, jambon ibérique, roquette, tomates
cerises et huile d'olive

32 CRAZUELRA OE QUESO FLOR CON MARINAROA
OE HIERBAS Y LIMON :::

Baked Queso Flor with lemon herb marinade
Gebackener Queso Flor mit Zitronen-Krduter-Marinade
Queso flor (fromage local) avec marinade d’herbes et
de citron

122 LASANA DE ESTOFRDO DE TERNERR
Y BERENTENRS ASRORS

Lasagne with veal stew and roasted aubergines
Lasagne mit Kalbsragout und gebratenen Auberginen
Lasagne de ragodt de beeuf et d’aubergines roties



3 LAHMACUN (PIZZ#A TURCH CON PRESH
IBERICH) , SALSR OE TOMATEY PIMENTON :3:

Lahmacun (Turkish pizza with Iberian pork), tomato
sauce and paprika spice.

Lahmacun (Tirkische Pizza mit Schweinefleisch),
Tomatensauce und Paprikagewdr

Lahmacun (Pizza turque au porc ibérique) sauce
tomate et paprika

# FALAFEL CROPUETAS DE GARBANZ20S
SOBRE TRBULE DE COUS-COUS CON
SALSR OE YOGURT i

Falafel: Chickpea croquettes on cous-cous tabouleh,
with yoghurt sauce

Falafel: Kichererbsenkroketten auf Couscous-Tabbouleh,
mit Joghurtsauce

Falafel: Croquettes de pois chiches sur son taboulé
de couscous, accompagnées de sa sauce au yaourt

33 QUESROILLA: OOS TORTILLARS RELLENAS
OE QUESO, SALTERDO DE VERDURAS Y
HUITLARCOCHE i

Quesadilla: Two tortillas filled with cheese, sautéed
vegetables and huitlacoche

Quesadilla: Zwei Tortillas gefillt mit Kase, gebratenem
Gemiise und Huitlacoche

Quesadilla: Deux tortillas garnies de fromage, de
légumes sautés et huitlacoche



3 ENSALROA HERLTHY: RUCULA, BROCOLI,
AGUACATE, QUINOA, QUESO TIERNO Y
SALSA TAHINI =

Healthy salad: Rocket, broccoli, avocado, quinoa, soft
cheese and tahini sauce

Healthy salad: Rucola, Brokkoli, Avocado, Quinoa,
milder Kase und Tahinisauce

Salade Healthy: Roquette, brocoli, avocat, quinoa,
fromage frais et sauce tahini

132 HAMBURGUES A DE PROTEINA VEGET AL
CON LECHUGR, TOMATE, SALSA ROMESCO,
RUCULA FRITAR Y CHIPS DE BATATA

Vegetable protein burger with lettuce, tomato romesco
sauce and fried rocket with sweet potato chips
Vegetarischer Protein-Burger mit Salat, Tomate,
Romesco-Sauce und gebratenem Rucola, dazu
StRkartoffelchips

Burger protéiné végétal avec laitue, tomate, sauce
romesco et roquette frite acompagné de frites

de patates douces

33 PIZZR CON SALSR ROMESCO, VEROURRS
R LAS BRASAS Y HIERBARS FRESCRS

Pizza with Romesco sauce, grilled vegetables and fresh
herbs

Pizza mit Romesco-Sauce, gegrilltem Gemise und
frischen Krautern

Pizza a la sauce Romesco, aux légumes grillés et aux
fraiches



& DESSERTS

32 TARTA OE QUESO Y YOGURT CON LIMA,
SALY UN TOQUE OE RCEITE DE OLIVA

Cheese and yoghurt cake, lime, salt and a touch of olive oil
Kase-Joghurt-Kuchen mit Limette, Salz und einem
Hauch Olivendl

Tarte au fromage et au yaourt avec du citron vert,
du sel et une touche d’huile d’olive

3 MUERTE POR CHOCOLARTE CON BOLA
OE HELROO OE VARINILLA =

Death by chocolate with vanilla ice cream
Tod durch Schokolade mit einer Kugel Vanilleeis
Mort par chocolat avec une boule de glace a la vanille

2: GOXUR (POSTRE VASCO DE CREMA DE
VRINILLA Y NATR) DE RON CARNARIO
OORROO0 :::

Goxua (Basque dessert of vanilla and cream) with
golden Canarian rum

Goxua (baskisches Dessert aus Vanillecreme und
Sahne) mit goldenem kanarischen Rum

Goxua (dessert basque a base de vanille et de
créeme) au rhum canari doré



ALERGENOS / ALLERGENS

32 GRANIZADO DE MANGO Y PINA i

Mango and pineapple granita
Granita aus Mango und Ananas
Granité a la mangue et a I'ananas

332 HELROOS MINITARRRINA

Haagern~ Dags
Mini Ice-cream cups

Portionsbecher
Mini glaces surgelées

Strawberries and cream
Cookies and cream
Strawberry Cheesecake
Macadamia Nut Brittle
Belgian Chocolate
Dulce de leche

In compliance with EC regulation 1169/2011 AND RD 126/2015, we have
available the information about the allergen content of our dishes and drinks.
Please request it to our staff

GemaR der EU-Verordnung 1169/2011 und RD 126/2015, verfiigen wir Gber eine
Liste der in unseren Speisen und Getranken enthaltenen Allergene. Bitte fordern Sie
diese bei unserem Personal an

Concormement au réglement (CE) 1169/2011 et au réglement (CE) 126/2015,
nous disposons de |'information sur la teneur en allergénes de nos boissons.
Veuillez en faire la demande aupres de notre personnel



BEBIORS X
Drinks
Getrdanke
Boissons
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Y COCKTAILS

32 MOJITO

Ron Havana 3, lima, azdcar, hierbabuena y agua con gas
Havana 3 rum, lime, sugar, mint and soda water

Havana 3 Rum, Limettensaft, Zucker, Minze und Soda
Rhum Havana 3, citron vert, sucre, menthe et eau gazeuse

32 MOJITO LUXURY

Ron Havana 3, toronja, azucar, hierbabuena y agua con gas
Havana 3 rum, grapefruit, sugar, mint and soda water
Havana 3 Rum, Grapefruit, Zucker, Minze und Soda

Rhum Havana 3, pamplemousse, sucre, menthe

et eau gazeuse

332 ORIQUIRI HEMIN6W RY

Ron Havana 3, lima, toronja y marrasquino

Havana 3 rum, lime, grapefruit and maraschino

Havana 3 Rum, Limette, Grapefruit und Maraschino
Rhum Havana 3, citron vert, pamplemousse et marasquin

= PINA COLADA

Ron Dead Man’s Fingers Coconut, zumo de pifa, coco
rallado, azicar y pifia natural

Dead Man’s Fingers Coconut rum, pineapple juice, grated
coconut, sugar and fresh pineapple

Dead Man’s Fingers Coconut Rum, Ananassaft, Kokosraspeln,
Zucker und frische Ananas

Rhum Dead Man’s Fingers Coconut, jus d'ananas, noix de coco
rapée, sucre et ananas frais



1ore Cocktails

332 BRIGHT CIOER OF LIFE

Ron Aldea 8, licor de pera, zumo de lima, cidra el Gaitero y
menta

Rum Aldea 8, pear liqueur, lime juice, El Gaitero cider and mint
Rum Aldea 8, Birnenlikor, Limettensaft, El Gaitero Apfelwein
und Minze

Rhum Aldea 8, liqueur de poire, jus de citron vert, cidre El
Gaitero et menthe

32 HURRICARNE

Ron aldea Blanco, Cointreau, zumo de lima, zumo de naranja,
Campari, tuno indio y sirope de vainilla

Aldea white rum, Cointreau, lime juice, orange juice, Campari,
Indian tuno and vanilla syrup

Aldea weifer Rum, Cointreau, Limettensaft, Orangensaft, Campari,
kanarische Kaktusfeige und Vanillesirup

Rhum blanc Aldea, Cointreau, jus de citron vert, jus d'orange,
Campari, tuno indien et sirop de vanille

i 6IN SEOUCTIVES

Ginebra Beefeater, flor de sauco Giffard, Violeta Quaglia,
sorbete de limén y cava

Beefeater Gin, Giffard elderflower, Quaglia Violet, Lemon sorbet
and cava

Beefeater Gin, Giffard Holunderbliite, Quaglia Veilchen, Zitronensorbet
und Cava

Gin Beefeater, fleur de sureau Giffard, Violette Quaglia, sorbet
au citron et cava



122 TACARE ROSH

Cachaca, Quaglia Frambuesa, zumo de lima y sirope de agave
Cachaca, Quaglia Raspberry, lime juice and agave syrup
Cachaca, Quaglia Himbeere, Limettensaft und Agavensirup
Cachaca, Quaglia Framboise, jus de citron vert et sirop d'agave

332 PINKPEROL SPRITZ2

Aperol, sorbete de limén, zumo de naranja y cava
Aperol, lemon sorbet, orange juice and cava

Aperol, Zitronenlimonade, Orangensaft und Cava
Aperol, sorbet au citron, jus d'orange et cava

33 FINE PINE SPRITZ

Sherry Fino Wine, Quaglia di Pino Mugo, sorbete de limén

y cava

Sherry Fino Wine, Quaglia Mugo Pine, lemon sorbet and cava
Sherry Fino Wein, Quaglia Mugo-Kiefer, Zitronensorbet und Cava
Vin Sherry Fino, Quaglia Pin Mugo, sorbet au citron et cava

332 FLOR OE TOLOACHE

Tequila, Cocchi Rosé, Quaglia di Rabarbaro, sorbete

de limén y cava

Tequila, Cocchi Rosé, Quaglia Rhubarb, lemon sorbet and cava
Tequila, Cocchi Rosé, Quaglia Rhabarber, Zitronensorbet und Cava
Tequila, Cocchi Rosé, Quaglia Rhubarbe, sorbet au citron et cava

32 HONEY BUBBLES

Vodka, Quaglia di Camomilla, Dolin Blanc y sorbete

de limén

Vodka, Quaglia Camomile, Dolin Blanc and lemon sorbet
Wodka, Quaglia Kamille, Dolin Blanc und Zitronensorbet
Vodka, Quaglia Camomille, Dolin Blanc et sorbet au citron



REALTHY STYLE

35 ENERGIZER

Naranja, zanahoria, manzana, jengibre y lima
Orange, carrot, apple, ginger and lime

Orange, Karotte, Apfel, Ingwer und Limettensaft
Orange, carotte, gingembre et citron vert

32 SUPER GREEN

Kiwi, pepino, hierbabuena y manzana verde
Kiwi, cucumber, mint and apple juice

Kiwi, Gurke, Minze und Apfelsaft

Kiwi, concombre, menthe et pomme verte

W oAutaan emonads

Hausgemachte Limonade / Limonade artisanale

JUICES

NARANT A Orange
PIN# Pineapple / Ananas
MANZANA Apple / Apfel / Pomme

NARRANTAR Y ZANRHORIA
Orange and carrot
Orange-Karotte / Orange et carotte

RRANOANOS ROJOS
Cranberry



RSK FOR OUR WINE LIST

&= SANGRI BONEMIA

322 RON MIEL, LICOR DE Pl;ffTﬂ/VO, VERMUT,
2UMO DE NARARNI R, AZUCRR, CANELR, FRUTA
FRESCAY..

Honey rum, banana liqueur, vermouth, orange juice, sugar,
cinnamon, fresh fruit AND...

Honigrum, Bananenlikdr, Wermut, Orangensaft, Zucker, Zimt,
frisches Obst UND...
Rhum au miel, liqueur de banane, vermouth, orange, sucre,

cannelle, fruits frais ET...

05L A
VINO + WINE + WEIN + VIN
CAVA
CHAMPAN + CHAMPAGNE + CHAMPAGNER

([ % Vino Blanco / Vino Tinto / Vino Rosado 7€
White wine / Red wine / Rosé wine
WeiRwein / Rotwein / Roséwein
Vin blanc / Vin rouge / Vin rosé

Cava 10€
§§ Cava / Sekt

Champan 12€
L Champagne / Champagner



% APERITIFS @ DIGESTIVES

Cinzano 10€
Dolin Dry 7€
Dolin Blanc 10€
Campari 7€
Campari Orange 10€
Aperol 7€
Aperol Spritz 10€
Limoncello 7€
Fernet Branca 7€
Baileys 7€
Disaronno 7€
Ramazzotti 7€
Sambuca 7€
Tia Maria 7€
Frangelico 7€
X BEERS
MAHOU*** 33 CL
MAHOU*40 CL

Barril / draught / vom Fass Biere pression

MAHOU** 33 CL Botella

MAHOU 33 CL Tostada 0,0

MAHOU 33 CL Sin gluten / no gluten
WARRSTEINER 33 CL

BLHRMBRA RESERVA 33 CL



> SPIRITS €<=

32 VOOKR
Belvedere
Reyka

2 6IN

Beefeater
Seagram’s
Hendrick's

3 RUM
Aldea blanca
Havana 7

32 TEQUILA & ME2CAL
Calle 23

Del Maguey Vida

Tequila 8

35 WHISKY

Jonnie Walker black label
Monkey Shoulder
Maker’s Mark

Jack Daniel’s

332 COBNAC
Hennessey VS

332 BRANOY
Torres 15

10€
9€

9€
9€
10€

10€
10€

8€
9€
8€

9€
9€
10€
10€

10€

10€



WATER & SOF T DRINKS

RAGUAR SIN 6RS 250ml
Still water 750ml
Stilles Mineralwasser

Eau plate

AGUR CON 6RS 250ml
Sparkling water 750ml

Mineralwasser mit Kohlensaure
Eau gazeuse

COC#A COLA / Light / Zero
SPRITE

SCHWEPPES NARANJT A [ Orange
SCHWEPPES LIMOWV / Lemon

TONICH SCHWEPPES
Tonic water Schweppes
Tonic-Wasser Schweppes
Tonic Schweppes

TONICA FEVER TREE
Tonic water Fever Tree
Tonic-Wasser Fever Tree
Tonic Fever Tree

NESTER
GINGER RLE
GINGER. BEER



< COFFEES @ TEAS

ESPRESSO

OESCRFEINRDO ESPRESSO
Deccafeinated coffee
Entkoffeinierter Kaffee

Café décaféiné

CORTAROO
Espresso with milk
Espresso mit Milch
Café noisette

CAFE CON LECHE
Coffee with milk
Milchkaffee

Café au lait

LATTE MACCHIRTO
CAPPUCHINO
LECHEY LECHE

CAFE CON HELRDO
Coffee with ice cream
Kaffee mit Eiscreme
Café avec glace

TES & INFUSIONES
Tea & infusions
Tee & Krauterte
Thé & infusions



